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Resumo: O texto discute a questdao da internacionalizagdo da Lingua Portuguesa, como lingua
adicional, no cenario da globalizagao, e a diversidade linguistica. A Lingua Portuguesa tem
atingido um patamar no ranking de linguas mais faladas no mundo, o que permite pensar
em internacionalizacdo da lingua. O artigo apresenta trés partes. Na primeira parte, a
globalizacdo em tempo de crise da Covid-19 e o modo de produgdo capitalista. A segunda,
as cinco politicas (PENNYCOOK, 1998; 1999; 2001) para elucidar o estatuto da lingua em
contexto de globalizagdo e internacionalizacdo. Na terceira, a Lingua Portuguesa, como
ferramenta de contato entre diferentes povos, em tempo de crise. E, por fim, a proposta
de uma pedagogia humanizadora no ensino de Lingua Portuguesa. A pesquisa
fundamenta-se em Pennycook (1998; 1999; 2001); Calvet (2007); Freire (1987; 1997);
Nunes (2019); Santos (2020); Oliveira (2008; 2013).
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Title: The Internationalization of the Portuguese Language in a time of crisis at Covid-19: Education
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Abstract: The text discusses the question of the internationalization of the Portuguese language, as
an additional language, in the globalization scenario, and linguistic diversity. The
Portuguese language has reached a level in the ranking of most spoken languages in the
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world, which allows thinking about internationalization of the language. The article has
three parts. In the first part, the globalization in time of crisis of Covid-19 and the
capitalist mode of production. The second, the five policies (PENNYCOOK, 1998; 1999;
2001) to clarify the status of the language in the context of globalization and
internationalization. In the third, the Portuguese language, as a contact tool between
different peoples, in times of crisis. And, finally, the proposal of a humanizing pedagogy in
the teaching of Portuguese Language. The research is based on Pennycook (1998; 1999;
2001); Calvet (2007); Freire (1987; 1997); Nunes (2019); Santos (2020), and Oliveira (2008;
2013).

Keywords: internationalization of the Portuguese language; Times of crisis for COVID-19; Globalized

scenario.

Introdugao

O cendrio globalizado traz implicagdes no que tange as condicdes econOmicas,
culturais, histdricas etc. A era globalizada traz como exigéncia maior dominio de mercado e
isso implica na concorréncia, o que equivale dizer um dominio de diferentes idiomas que
representam um grau de importancia para melhor relacionar-se ao contexto mundial. Essa
difusdo dos mercados representou o avanco da economia mundial o que propiciou o
processo de inovacdes tecnoldgicas, sobretudo, os de telecomunicagdes e informatica. Isso
implica também na forma pela qual a lingua é vista no contexto da globalizacao.

Estudiosos da linguagem, como Calvet (2007), Pennycook (1998; 1999; 2001) e
Oliveira (2008;2013), admitem que a internacionalizagao da lingua tem alcangado uma
ascensdo quando se fala de sociedade e suas implicagcdes com relacdo ao estudo de idiomas.
Calvet (2007) ressalta a ligacdo entre lingua e poder e as relagdes histéricas e sociais das
linguas, estabelecendo em seus trabalhos uma relacdo permanente entre teoria e pratica.
Pennnycook, ao referir-se a lingua inglesa, também reconhece que a aprendizagem de
linguas ainda se relaciona a manutencdo das desigualdades sociais, estabelecendo as
relagdes de poder entre lingua e sociedade.

Oliveira (2013), em estudos a respeito da lingua portuguesa no mundo globalizado do
século XXI, desenvolve pesquisas sobre plurilinguismo, politica linguistica e
internacionalizacdo. O autor reconhece que a lingua portuguesa representa a primeira das
linguas, desde a época das Grandes Navegagdes, época datada dos séculos XV e XVII, o que
correspondeu ao periodo do processo colonial. Segundo o estudioso, o portugués se tornou
a lingua oficial em 10 paises, oito destes paises sdo membros da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP). O autor admite que o potencial do portugués, como lingua
internacional, é pouco explorado, sobretudo o portugués do Brasil, dado o plurilinguismo
funcional presente no pais.

Fala-se em “lingua brasileira” ou “portugués do Brasil” e percebe-se ainda a
predominancia por adotar uma postura colonialista com relagdo a denominagdo “lingua
brasileira”. Sabe-se que o Brasil apresenta uma heterogeneidade linguistica, originaria do
processo de coloniza¢do, em que as diferengas “linguas” se fizeram presentes, quando do
processo de miscigenacdo. A “lingua do colonizador” ainda estd presente a representar a
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identidade de um pais com uma diversidade linguistica e tamanha especificidade cultural e
histérica.

Em 1753, Marques de Pombal determinou a lingua portuguesa como lingua nacional
do pais. Com a Constituicdo de 19883, a lingua portuguesa passa a tornar-se o idioma oficial
do Brasil. E como pensar o plurilinguismo existente no pais, ou seja, a “brasilidade do idioma
da lingua portuguesa”, nas suas caracteristicas proprias? E ainda, como reconhecer essa
brasilidade da lingua frente ao mundo globalizado, ao acreditar que o portugués do Brasil
pode representar uma ferramenta de fundamental importancia para a comunicagao entre
diferentes nacionalidades e estabelecer relagdes politicas, culturais e econdmicos entre os
povos?

Assim, a primeira parte do artigo, tratar-se-a da globalizagdo em tempo de crise da
Covid-19, como forma de mostrar o modo de producdo capitalista, na condicdo de forca de
trabalho, bem como reforcar a livre concorréncia de mercados numa visdo capitalista e
neoliberal de existéncia humana.

A segunda parte do artigo, tratar-se-a das cinco politicas salientadas por Pennycook
(1998; 1999; 2001) para melhor elucidar o estatuto da lingua num contexto de globalizacdo e
internacionalizacdo, ou seja, o lugar que a Lingua Portuguesa ocupa em relacdo a visdo
mercadoldgica do cendrio globalizado. Dentre essas politicas, hd de se destacar: politica do
conhecimento, politica da lingua, politica do texto, politica da pedagogia, politica da
diferenca. Por fim, a terceira parte corresponde a Lingua Portuguesa como uma ferramenta
gue estabelece um contato entre diferentes povos, dentro do contexto da globalizagdao, em
tempo de crise da Covid-19, bem como a proposta de uma pedagogia humanizadora para o
ensino de lingua.

Globalizagdo em tempo de crise da Covid-19: capitalismo e portugués do Brasil

Em tempo de crise da pandemia da Covid-19, hd de se considerar uma mudanca
substancial no modus operandi* da sociedade capitalista, condicdes em que os individuos
buscam sobreviver frente a esse momento de isolamento social, ou seja, esse termo
corresponde as diferentes formas de a sociedade (re)agir frente as situacGes de diversas
ordens, sejam elas politicas, culturais ou economicas. O termo Covid-19 corresponde ao
virus, denominado Coronavirus - SARS-CoV-2>, com origem supostamente na China,

3 No art. 13 reconhece que a lingua portuguesa é o idioma oficial da Republica Federativa do Brasil.

4 Maneira através da qual uma pessoa ou uma associacdo, empresa, organiza¢do ou sociedade, trabalha ou
realiza suas agOes. Trata-se do modo utilizado para desenvolver ou realizar alguma coisa; processo de
realizacdo (modus operandi, expressdo de origem latina). Disponivel: https://www.dicio.com.br/modus-
operandi/. Acesso em: 17 mai. 2020.

5 Desde o inicio de fevereiro, a Organizacdo Mundial da Satide (OMS) passou a chamar oficialmente a doenca
causada pelo novo coronavirus de Covid-19. COVID significa Corona Virus Disease (Doenca do Coronavirus),
enquanto “19” se refere a 2019, quando os primeiros casos em Wuhan, na China, foram divulgados
publicamente pelo governo chinés no final de dezembro. A denominagdo é importante para evitar casos de
xenofobia e preconceito, além de confusdes com outras doengas. Disponivel:
https://portal.fiocruz.br/pergunta/por-que-doenca-causada-pelo-novo-virus-recebeu-o-nome-de-covid-19.
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provocou uma pandemia capaz de restringir viagens, o direito de ir e vir, impondo barreiras
sanitarias, causando medo, angustia e incertezas.

Denominada Covid-19 pela OMS (Organizagcao Mundial da Saude), a doenca causada
pelo virus, transformou as atividades econOmicas, culturais, sociais, educacionais e,
principalmente, os sistemas de saude de grande parte dos paises do mundo. A Organizagao
Mundial da Saude (OMS) declarou, em 30 de janeiro de 2020, que o surto da doenca
causada pelo novo Coronavirus (COVID-19) constitui uma Emergéncia de Saude Publica de
Importancia Internacional — o mais alto nivel de alerta da Organizacdo, conforme previsto no
Regulamento Sanitdrio Internacional. Em 11 de margo de 2020, a COVID-19 foi caracterizada
pela OMS como uma pandemia.

Estabelece-se aqui uma analogia ao momento de pandemia do novo Coronavirus e o
teletrabalho como condicdo de permanéncia do modo de producdo capitalista. Em outros
termos, o teletrabalho tornou-se uma acdo diretiva e ndo interativa, ja que o termo
“trabalho”, oriundo de estudos de Karl Marx (2004), quando do modo de producdo
capitalista, deve ser orientado a formacdo humana e ndo ao “esgotamento” dos seres
humanos, a viver a propria sorte, num trabalho intenso e exacerbado de “producdo em
massa”. O homem, nessa visdo de mundo extremamente alienada, torna-se refém do
sistema capitalista que “impoe” horas de dedicacdo a realizacdo do trabalho pedagégico ou
a pedagogia do teletrabalho ao ponto de transformar a educacdo numa pratica mercantil e
precaria.

Karl Marx (2004, p.48-49), ao preconizar a alienacdo do modo de producdo
capitalista, considera que a producdo produz o homem ndo somente como uma mercadoria,
a mercadoria humana, o homem na determinacdo da mercadoria; ela produz, nesta
determinacdo respectiva, precisamente como um ser desumanizado tanto espiritual como
corporalmente — imoralidade, deformacdo, embrutecimento de trabalhadores e capitalistas.
Seu produto é a mercadoria consciente, de-si e auto-ativa, a mercadoria humana. E ainda, “a
verdadeira da producdo ndo seria quantos trabalhadores um capital sustenta, mas sim
guantos juros ele rende, a soma das poupancas anuais.”

Essa reproducdo e/ou alienagdo perpassa também nesse momento ao considerar que
o individuo se torna uma “mercadoria” de facil acesso aos interesses econémicos que
determinam a forma pela qual o trabalho deva acontecer. Dessa visdao neoliberal de
mercado, o capitalismo é um sistema opressor em que prevalece a forca de trabalho. O
mercado acelera na medida em que ha a producdo em massa e alienac¢do do individuo que
acredita ser fundamental para sua prépria sobrevivéncia, ou seja, acelera-se a procura de
trabalho, quando de uma crise de pandemia que assola o mundo.

A crise que se instaurou, quando do surgimento do novo Coronavirus, mais
propriamente a Covid-19, ja se notava a forma pela qual a sociedade, desde o século XVII,
existiu e viveu. Esse consumismo sobretudo acelera a economia dos paises que se fartam
com o capital. Entretanto, isso ocorre em classes mais privilegiadas cujo poder aquisitivo traz

Acesso em: 30 nov. 2020.
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a possibilidade de vida farta. O que dizer das classes menos favorecidas em que essa forma
de vida se torna até propriamente uma “sobrevida” em muitos casos, ou seja, a
sobrevivéncia humana as custas de auxilio de outrem, vidas fadadas a um meio de
subsisténcia. Boaventura de Sousa Santos (2020, p. 10), em Cruel Pedagogia do Virus, no
capitulo 1, Virus: tudo o que é sdlido se desfaz no ar, ao referir-se a politica, assevera:

Em particular, a politica, que devia ser a mediadora entre as ideologias e as
necessidades e aspiragdes dos cidaddos, tem vindo a demitir-se dessa funcdo. Se
mantém algum residuo de mediacdo, é com as necessidades e aspira¢des dos
mercados, esse megacidaddo informe e monstruoso que nunca ninguém viu nem
tocou ou cheirou, um cidaddo estranho que sé tem direitos e nenhum dever. E
como se a luz que ele projecta nos cegasse.

Boaventura de Sousa Santos (2020, p. 12), em Cruel Pedagogia do Virus, ao referir-se
as col6nias europeias, salienta que

(...) o colonialismo dissimulou o seu desaparecimento com as independéncias das
coldnias europeias, mas, de facto, continuou metamorfoseado de neocolonialismo,
imperialismo, dependéncia, racismo, etc. Finalmente, o patriarcado induz a ideia de
estar moribundo ou enfraquecido em virtude das vitdrias significativas dos
movimentos feministas nas Ultimas décadas, mas, de facto, a violéncia doméstica, a
discriminacgdo sexista e o feminicidio ndo cessam de aumentar.

Com essa passagem pela histdria, pode-se perceber que o capitalismo permanece
frente aos interesses das classes mais prestigiadas da sociedade e a crise traz uma nova
realidade. O que era uma economia que alavancava, agora a crise possibilitou uma outra
forma de reacdo da sociedade em fun¢do do confinamento. Deixar de sair significa deixar de
gastar ou apenas comprar aquilo que for de extrema necessidade a sobrevivéncia humana.
Assim, a superacdo ocorre quando houver uma forma de pensar diferente em que se
valorize o espaco em que vive, ndo “acostumar-se” mais com o consumismo exacerbado,
mas a solidariedade ser o ponto crucial da existéncia humana, ou seja, o modus operandi da
sociedade transformar-se, uma vez que

a nova articulagdo pressupde uma viragem epistemoldgica, cultural e ideoldgica
que sustente as solucbes politicas, econdmicas e sociais que garantam a
continuidade da vida humana digna no planeta. Essa viragem tem multiplas
implicagGes. A primeira consiste em criar um novo senso comum, a ideia simples e
evidente de que sobretudo nos ultimos quarenta anos vivemos em quarentena, na
quarentena politica, cultural e ideoldgica de um capitalismo fechado sobre si
proprio e a das discriminagdes raciais e sexuais sem as quais ele ndo pode subsistir.
A quarentena provocada pela pandemia é afinal uma quarentena dentro de outra
guarentena. Superaremos a quarentena do capitalismo quando formos capazes de
imaginar o planeta como a nossa casa comum e a Natureza como a nossa mae
originaria a quem devemos amor e respeito. Ela ndo nos pertence. Nés é que lhe
pertencemos. Quando superarmos esta quarentena, estaremos mais livres das
quarentenas provocadas por pandemias. (SANTOS, 2020, p. 32)

Em obra intitulada, “Capitalismo e a Covid-19 — um debate urgente”, Souza et al.
(2020, p. 14) reforcam que
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é nesta realidade, sob esta forma capitalista de produgdo e reprodugdo do ser
humano, que nos deparamos com uma pandemia que amea¢a a vida: o
Coronavirus. Apesar da ideia de que o virus iguala a todos diante do contagio e da
morte, sabemos que nao é verdade. A populagdo mais pobre esta mais disposta a
contaminacdo e a transmissdao da pandemia, sem falar da falta de acesso aos
equipamentos de protegao e as terapias necessarias ao tratamento.

Desse modo, quando se considera uma importancia maior a livre concorréncia, ao
mercado e ndo propriamente a saude publica diante de uma pandemia, espera-se também
uma maneira de acelerar a quantidade de desemprego para melhor demonstrar que a
dificuldade n3ao se encontra na quantidade mortes, e sim na grande quantidade de
desempregados.

Politica linguistica e portugués do Brasil: resisténcia e/ou reconhecimento no cenario
mercadoldgico da globalizagdo

O reconhecimento do portugués como lingua internacional e adicional atende,
sobretudo, as necessidades de um mercado que exige profissionais qualificados com
dominio em diferentes idiomas, dentre eles, o inglés e o espanhol. Entretanto, estd aqui uma
situacdo a se refletir: a heterogeneidade da lingua ou por que ndo dizer a diversidade
linguistica presente na lingua portuguesa do Brasil. Os mercados estdo adaptados a essa
nova realidade ou privilegia-se o portugués nas suas regras gramaticais? E como adequar a
linguagem frente a diversidade linguistica, as variantes da lingua, sejam elas regional, social,
estilistica, historica etc.?

Pensa-se em uma lingua adicional adaptada as necessidades do mercado por
considerar a lingua pela sua sistematizacdo linguistica ou possiveis adequacbes na
comunicacdo oral? Acredita-se na tradicdo histdrica do colonialismo ou em uma
heterogeneidade do momento em que a lingua se firma como caracteristica de um pais de
miscigenacao, peculiares préprias?

Na realidade, o que se preserva é a lingua do colonizador e ndo a do colonizado, a
“europeizacdo da lingua” de um povo que dominou e a dominag¢do permanece enraizada na
educacdo linguistica. A gramatica, com seu grau de importancia, persistiu em uma fase em
qgue os ditames das regras do “bem falar” e “bem escrever” existiam como fundamento
primordial do estudo da lingua. Se a importincia era justamente a lingua,
predominantemente, regida pela normatizacdo linguistica, o que compunha sua
compreensao era a sua aceitacdo como pertencente aqueles que detinham o poder pela
lingua, a “lingua do opressor”; apenas detinham essa “lingua” os sujeitos que pertenciam as
camadas mais privilegiadas da sociedade e ndo propriamente aqueles que pertenciam as
camadas nao prestigiadas pela sociedade.

A lingua representa um instrumento opressor, quando se considera a influéncia
colonialista de dominio sobre um povo. Essa atitude opressora reflete na maneira pela qual
a lingua é vista do ponto de vista de sua heranca histérica. Diversos estudiosos preconizam o
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poder que a lingua exerce na sociedade e isso reflete no modo como os individuos agem e
(re)agem frente as diferentes situacdes de uso da lingua. Quando se fala em
internacionalizacdo da Lingua Portuguesa, parte-se da premissa de que as aulas de
portugués para estrangeiros deveriam pautar-se por uma abordagem discursiva de ensino e
aprendizagem e essa forma representar as caracteristicas préprias da lingua brasileira.

A guestdo é a de que a visdao mercadolégica pode impedir que o portugués do Brasil
se estabeleca e ndo privilegie o pluralismo presente no pais. A discussdo aqui fundamenta-se
no fato de que ndo existe apenas uma lingua, ou seja, admitir que o Brasil ainda se restringe
a raiz colonial. E o que dizer de aulas de portugués para estrangeiros que tém a pretensao de
aprender um idioma sem que haja diferencia¢des, e sim tornd-lo homogéneo e Unico?

Em reacgdo ao regionalismo existente no Brasil, ha de se considerar que cada estado
ou regido do pais recebeu influéncia europeia para se constituir e falar de estudos de outros
idiomas para melhor atuacdo profissional no mercado de trabalho, assim preconizado pela
era da globalizacdo, a Lingua Portuguesa necessita de uma identidade linguistica para
melhor firmar-se como uma lingua representativa no cendrio mundial e por que ndo se
referir a brasilidade da lingua e ndo apenas pela homogeneidade linguistica? O estrangeiro,
ao deparar-se com o portugués do Brasil, identificd-lo ao adaptar-se as suas caracteristicas
proprias.

Oliveira (2008, p. 3-4)%, em estudos sobre “Pluralismo Linguistico”, reconhece que

Estado Portugués e, depois da independéncia, o Estado Brasileiro, tiveram por
politica, durante quase toda a histéria, impor o portugués como a unica lingua
legitima, considerando-a “companheira do Império" (Ferndo de Oliveira, na
primeira gramatica da lingua portuguesa, em 15362). A politica linguistica do
estado sempre foi a de reduzir o nimero de linguas, num processo de glotocidio
(assassinato de linguas) através de deslocamento linguistico, isto é, de sua
substituicdo pela lingua portuguesa. A histéria linguistica do Brasil poderia ser
contada pela sequéncia de politicas linguisticas homogeinizadoras e repressivas e
pelos resultados que alcancaram: somente na primeira metade deste século,
segundo Darcy Ribeiro, 67 linguas indigenas desapareceram no Brasil — mais de
uma por ano, portanto (RODRIGUES, 1993, p. 23). Das 1.078 linguas faladas no ano
de 1500 ficamos com cerca de 170 no ano 2000, (somente 15% do total) e varias
destas 170 encontram-se ja moribundas, faladas por populagdes diminutas e com
poucas chances de resistir ao avango da lingua dominante.

A caracteristica de uma lingua é oriunda da heranca de sua colonizagdo. O portugués,
de origem lusitana, ainda traz uma histdria de dominacdo e imposicdo, deixando de lado
outras “linguas” ou variantes linguisticas predominantemente do ambiente local. Como bem
observa Oliveira (2008), a imposicdo do portugués de Portugal para o Brasil, levou a extincado
de um numero significativo de linguas indigenas, o que denota uma politica linguistica
repressora e/ou opressora, estabelecida em terras brasileiras, quando da sua colonizacdo.

® Um trabalho conjunto, realizado por estudiosos sobre Pluralismo Linguistico, juntamente em parceira a
Organizagdo das Nagdes Unidas para a Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (UNESCO) e Instituto de Investigagcdo e
Desenvolvimento em Politica Linguistica (IPOL)
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O colonialismo sempre imperou quando das conquistas de terras e as diferentes
formas de dominacdao de povos a tornarem-se colonizados, sujeitos a qualquer forma de
discriminagao e subjugacao.

Acerca disso, Oliveira (2008, p.5-6) preconiza que

ndo s6 os indios foram vitimas da politica linguistica dos estados lusitano e
brasileiro: também os imigrantes - chegados principalmente depois de 1850 - e
seus descendentes passaram por violenta repressao linguistica e cultural. O Estado
Novo (1937-1945), regime ditatorial instaurado por Getulio Vargas, marca o ponto
alto da repressao as linguas aléctones, através do processo que ficou conhecido
como “nacionalizacdo do ensino” e que pretendeu selar o destino das linguas de
imigracdo no Brasil.

E o que dizer do colonialismo em terras brasileiras, a dominagao pelos portugueses e
outros europeus que vieram em busca de riqueza, sejam elas o pau-brasil, a cana-de-aglcar
e o ouro? O crescimento dos mercados se deu justamente pelo lucro facil e vasto de um pais
tropical com muitas riquezas naturais e a extracao foi de maneira exacerbada sob o jugo de
total dominagdo e “escravidao” para o enriquecimento dos senhores, grandes proprietdrios
de terras, terras essas pertencentes aos indigenas, antes da vinda dos colonizadores
europeus’.

Estudos desenvolvidos por Pennycook (2001), em relagdo as cinco politicas, pode-se
dizer que o ensino e aprendizagem da lingua sempre esteve voltado ora a politicas de
resisténcia e dominio por meio de praticas colonialistas, ora politicas de interagao,
intervencdao e engajamento por meio de uma postura mais transformadora, critica e
humanizadora. A terceira parte do texto tem por finalidade justamente apresentar reflexdes
a respeito de aulas de portugués em duas abordagens diferenciadas: aquelas que ainda
insistem em politicas de cunho positivista de ensino de lingua, ainda centradas em LA, ou
seja, para atender as necessidades do mercado de trabalho, modelo neoliberal de ensino de
lingua portuguesa como lingua adicional; ja aquelas, pautadas em LAC, que privilegiam
praticas educativas mais humanizadoras de ensino de lingua, numa visdo mais
transformacdo de construcdo de identidade e formag¢do humana. Assim, essa parte tratar-se-
a justamente da Lingua Portuguesa como uma ferramenta que estabelece um contato entre
diferentes povos, dentro do contexto da globalizacdo, em tempo de crise do Covid-19.

Pennycook (1998), em estudos sobre a abordagem da Linguistica Aplicada Critica
(LAC) e suas diferentes avancos e perspectivas, considera a visdo da LAC, como pratica

7 As nacdes que possuiam coldnias de exploracdo levavam maiores vantagens no comércio internacional. A
principal funcdo dessas col6nias era fornecer matérias-primas e riquezas minerais para as nagées colonizadoras
- OuU seja, para as metrépoles. Ao mesmo tempo, serviam de mercado consumidor para seus produtos
manufaturados. Para o processo de produgdo e comercializagdo do agucar ser lucrativo ao empreendimento
colonial, os engenhos introduziram a forma mais aviltante de exploragdo do trabalho humano: a escravidao,
segundo dados extraidos. Disponivel em: https://educacao.uol.com.br/disciplinas/historia-brasil/economia-
colonial-cana-e-trabalho-escravo-sustentaram-o-brasil-colonia.htm?cmpid=copiaecola. Acesso em: 30 nov.
2020.
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problematizadora. O estudioso da linguagem concebe a lingua como sendo inerentemente
politica e o poder, por assim dizer, relaciona-se a questdes de classe, raca, género, etnia,
sexualidade etc. Pennycook ainda refor¢a que todo conhecimento é politico e afirma que
requer uma problematizacdao da ideia de lingua como mero reflexo da sociedade ou uma
ferramenta de manipulagdo ideoldgica.

Conforme estudos realizados Freitas & Pessoa (2012), os autores consideram que
Pennycook, ao referir-se as diferentes politicas linguisticas, leva a uma sustentagdo da lingua
como um posicionamento critico do falante do idioma. Os autores salientam que o primeiro
trabalho de Pennycook (1990), o estudioso considera que a aprendizagem de linguas esta
diretamente ligada a manutengao das desigualdades sociais, o que ndo possibilita uma
reflexdo maior sobre o contexto em que se vive. Assim postulam Freitas & Pessoa (2012, p.
6) a respeito do primeiro trabalho realizado por Pennycook (1990):

(...) O autor, entdo, conclama os(as) linguistas aplicados(as) a examinar a base do
conhecimento que produzem, tentando avaliar as formas pelas quais o seu
trabalho contribui com a manutencdo das hegemonias. Tal postura implica, a nosso
ver, o surgimento de uma abordagem critica para os estudos em LA, especialmente
para aqueles relacionados ao contexto de ensino e aprendizagem de linguas, o
qual, segundo Pennycook (1990), parece estar mais vinculado a perpetuagao do
status quo do que a qualquer nogdo de acesso ao poder (...)

No segundo trabalho, Pennycook (1998) enfatiza a rela¢do entre a lingua inglesa e as
ideologias coloniais, ja que o colonialismo trouxe diferentes formas de pensar, dizer, agir
gue perpassam pelas diversas culturas e discursos imbuidos de influéncia colonizadora.
Dessa perspectiva, Pennycook (1998) também considera o modo como os discursos se
instauram como formas de compreensdao da realidade e isso denota o fato de o autor
admitir que ndo existe realidade fora dos discursos e, desses discursos, analisar os possiveis
efeitos de sentido. Como o estudioso tem por preocupacao a lingua inglesa, reconhece que o
inglés como “marvellous tongue”, denominacdo para a lingua na sua especificidade, chama a
atencdo para uma reflexdo acerca os processos hegemonicos que representam tal
denominacdo, ou seja, os discursos coloniais que determinam formas e praticas de ensino de
lingua inglesa no mundo.

E, por fim, no ultimo trabalho de Pennycook (1999), reconhece a importancia de se
considerar uma abordagem critica no ensino de inglés que, por assim dizer, reflete um
trabalho critico em Linguistica Aplicada (LA). Segundo o autor, esse trabalho corresponde
propriamente ao poder da lingua como uma ferramenta da vida social. Dai a necessidade de
um trabalho que busque relacionar o ensino de inglés em relacdo as questbes sociais e
politicas, quando do contexto de ensino e aprendizagem de inglés como segunda lingua.
Entretanto, para o autor, isso ndo é suficiente para melhor ressaltar outras questdes como:
poder, acesso, desigualdade e resisténcia. Com efeito, torna-se necessdrio politizar o ensino
de lingua inglesa, ndo propriamente uma postura esquerdista, e sim refletir sobre as
implicacGes éticas e politicas do professor de inglés em contextos micro e macro.
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Tomando por base tais implicagdes salientadas por Pennycook (1999), com relagao a
lingua inglesa, considera-se que o ensino de lingua portuguesa como lingua adicional,
voltada a praticas de ensino e aprendizagem para estrangeiro, também perpassa pelas
mesmas condi¢des e implicagbes éticas e politicas. Se, por um lado, o ensino de portugués
traz a raiz colonialista de opressdo e desigualdade, considera-lo como uma lingua adicional,
é também tratar a lingua portuguesa ndo propriamente como “marvellous langue”, e sim
“lingua do oprimido”, ja que a origem é a “lingua do opressor”. Por outro lado, admite-se
gue os mercados tém necessidade de aprender o portugués do Brasil e ndo propriamente o
de Portugal. Acerca disso, qual é a fun¢do primordial que a Lingua Portuguesa deve ocupar
como cidadania global, ou seja, cenario histérico, cultural, ético e politico?

Pennycook (2001), ao considerar o estatuto da lingua, admite que se trata de uma
politica linguistica cujo fio condutor é o da relevancia a condicao de poder na sociedade. O
autor apresentou cinco tipos de politicas: politica do conhecimento, politica da lingua,
politica do texto, politica da pedagogia, politica da diferenca. A primeira politica,
preconizada pelo estudioso, foi a politica do conhecimento. Segundo o autor, todo o
conhecimento ou a propria apropriacdo do conhecimento perpassa por uma politica prépria
de dominio, o que garante ao individuo um reconhecimento de tornar-se um ser detentor de
uma determinada area, uma capacidade para melhor interagir com os demais pertencentes
a0 seu grupo ao a outros grupos da sociedade, além de uma visdo emancipatéria de
cidadania constituida na sociedade.

Segundo o autor, a politica do conhecimento reflete a relacdo que se estabelece
entre lingua, conhecimento e sociedade. Para o estudioso, a LAC implica usar uma lingua,
posicionar-se ideoldgica e politicamente, além de assumir uma postura de conhecimento
gue reflete marcas identitarias, dentre as quais, a classe, o género, a sexualidade etc. Com
efeito, a politica do conhecimento representa uma forma de compreender melhor a praxis
social, a lingua como pratica efetiva. Trata-se de uma visdo de lingua como pratica social, ou
seja, o conhecimento sobre e para o mundo social. Em se tratando de politica do
conhecimento, Freitas e Pessoa (2012, p. 8) ressaltam que:

(...) @ ruptura mais notavel da LAC no que se refere a politica do conhecimento se
sustenta na relagdo entre lingua, conhecimento e sociedade. Se, em uma
concep¢do mais tradicional de LA a lingua é definida como uma estrutura
independente de seus(suas) usuarios(as) e do mundo no qual eles(as) vivem, na
concepgdo da LAC usar uma lingua significa se posicionar ideoldgica e
politicamente, além de assumir uma postura de conhecimento que reflete nossas
marcas identitdrias, entre as quais a classe, o género, a sexualidade etc. Trata-se,
portanto, de uma concepgdo diferente daquela proposta por Widdowson (1984),
segundo o qual a LA deveria se ocupar do estabelecimento de conceitos
apropriados ou modelos de lingua no dominio pedagdgico. Na LAC, a lingua ndo
desempenha uma funcdo de modelo, mas de prdtica social. Uma vez que o
conhecimento se torna possivel por meio da lingua, tanto o conhecimento quanto
a lingua sdo definidos, entdo, como meios que nos possibilitam compreender e
transformar as relagdes sociais.
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A questdo identitaria de reconhecimento do idioma, como bem lembram os autores,
é utilizar a lingua para melhor se posicionar politica, cultural e ideoldgica, sobretudo em se
tratando de uma lingua que se tornou motivo de grande interesse pelos mercados
internacionais. A lingua adquirir esse estatuto de poder e garantia de maior reconhecimento
é também acreditar que o valor do idioma se pauta pelo uso desse idioma. Se, por um lado,
os povos de outros paises passaram a admitir que a Lingua Portuguesa deve ser aprendida,
de outro, o povo brasileiro ainda ndao percebeu a importancia de aprendé-la nas suas
especificidades. Uma lingua “estrangeira” em seu préprio pais de origem.

A politica da lingua traz a baila caracteristicas do pds-colonialismo (movimento
politico e cultural), uma vez que corresponde a posturas de resisténcia e apropriacdo.
Pennycook reforca a ideia de que a LAC desenvolva: uma teoria critica capaz de lidar com os
discursos: uma concepcao de lingua que extrapole a descricdo para sugerir mudancgas. E, por
ultimo, visdo de lingua como ferramenta que produz e, ao mesmo tempo, reflete as relagdes
sociais. A politica da lingua relaciona-se as agdes no ambito social.

A politica do texto corresponde a trés frentes fundamentais: ao letramento critico, a
andlise de discurso critica e a consciéncia critica sobre lingua. Para Pennycook (2001), o
letramento é um ato politico. Por meio dessa politica, direciona-se também aos estudos em
Andlise do Discurso Critico como correspondente ao aprofundamento dos estudos
referentes a Analise do Discurso. Dai compreende-se o letramento como ato politico e os
textos como processos imbricados dados os contextos de instauracdo de discursos. Trata-se
de um estudo que privilegia as relacdes sociais presentes nos textos, sobretudo por
representar uma producdo discursiva na/pela lingua. Uma abordagem textual, na
perspectiva da LAC, deve considerar uma forma de acdo pedagdgica por meio da qual o
aluno possa transformar-se por meio dos discursos e que essa construcdo se dé em
processos de ensino e aprendizagem da lingua. Freitas e Pessoa (2012, p. 9) admitem que

(...) a ruptura mais evidente na politica do texto, assim como ocorre nas politicas do
conhecimento e da lingua, refere-se a definicdo de lingua, que, ao ser
compreendida como instrumento de agdo, passa a ser uma “ferramenta” de grande
importancia na transformacao das relagdes sociais. Essa primeira ruptura nos leva a
outra: a abordagem critica de textos em LAC por meio de uma concepgao critica de
letramento, analise de discurso e consciéncia sobre lingua. Se em reflexdes
anteriores o foco dos estudos em LA, como se pode notar em Moita Lopes (1996),
Widdowson (1984, 2000) e McCarthy (2001), era o processo de aquisicdo de uma
segunda lingua, agora a aprendizagem de qualquer lingua se configura como
campo de pesquisa legitimo para os(as) linguistas aplicados(as), visto que o
letramento escolar pressupde o trabalho com a leitura e a producdo de textos, a
saber, atividades que constroem e refletem as conjecturas de um mundo marcado
por ideologias dominantes. Entretanto, faz-se necessdrio pontuar que a LAC
continua a definir a sala de aula como o contexto de maior interesse da LA e a
estabelecer maneiras mais efetivas de aprendizagem, ainda que por meio de outros
conceitos e a luz de outras teorias.

Dessa abordagem textual para o estudo da lingua, concebe-se o fato de que o ensino
de Lingua Portuguesa também requer uma atenc¢ao maior quando se trata de diferencas
marcantes em relacdo a “lingua portuguesa ou brasileira”. As diferentes metodologias de

Linguagem & Ensino, Pelotas, v. 24, n. 2, p. 153-174, abr.-jun. 2021 163



A Internacionalizagdo da Lingua Portuguesa em tempo de crise da Covid-19 Rosana Helena Nunes
Kleber Aparecido da Silva

ensino propiciam um maior contato com a lingua e suas variantes linguisticas, entretanto,
cumpre lembrar o papel social que a lingua ocupa para interesses hegemonicos e
mercadoldgicos. Ensinar a Lingua Portuguesa para estrangeiros é apresentd-la em suas
especificidades, musicalidade, estética e estesia ou ensind-la para ocupar um papel de
melhor interagdo e comunicagdo entre paises que nao falam o idioma e tém grande
interesse por “negociar” com o Brasil ou propriamente condi¢des de dominio maior dentre
do cendrio globalizado?

A politica da pedagogia corresponde a pedagogia critica que considera a linguagem
como um ato politico. Dai a aprendizagem de uma lingua referir-se a formacgao das
identidades, ou seja, as posicoes no discurso. Pensar uma pratica social e intervencionista,
uma forma de possibilitar um ensino de lingua portuguesa como forma de intervengao
humanizadora, é também considerar que a lingua representa uma mola propulsora de
mudancas constantes num processo dialético e dialdgico.

Pennycook (2001), ao destacar a politica da pedagogia, admite que esta relaciona-se
a outros fatores para se constituir, dentre eles: o contexto da sala de aula, as questdes de
estrutura, agéncia e resisténcia, a reproducdo social e cultural na educacdo, a pedagogia
critica e as questoes de ética no pds-modernismo. Quando se considera o contexto de sala
de aula, o autor reconhece que a LA, por vezes, ainda ndo leva em conta a importancia da
sala de aula para promover situacGes de ensino e aprendizagem e construgdes identitarias;
privilegia-se, pois, o conhecimento linguistico em detrimento das diferentes rela¢cGes sociais
construidas dentro da sala de aula e que refletem na sociedade. Em outros termos, o que
ocorre em sala de aula pode representar um avanco em processos de construcdo de
identidade pelo fato de o aluno vivenciar diferentes situacdes de uso da lingua dentre e fora
da sala de aula.

A lingua corresponde a um ato politico e, enquanto tal, representa o individuo como
falante da lingua. Disso resulta a forma pela qual esse ensino e aprendizagem pode
acontecer dadas as diversas circunstancias que impedem o engajamento maior com o0s
processos de construcdo de conhecimento. Ao salientar sobre as questdes de estrutura,
agéncia e resisténcia, Pennycook (2001) ressalta os principais objetivos de um trabalho
critico: identificar as estruturas sociais e ideoldgicas que ndo possibilitam maior reflexao
acerca do ensino de lingua. E acrescenta que todas as agles realizadas pelo individuo
perpassam por questdes mais amplas de poder social, ou seja, a lingua é a condicdo do
individuo de retratar-se, construir-se, identificar-se, porém também reconhecer-se como
pertencente a determinada classe social e ndo poder participar de maneira igualitdria em
diferentes situacdes presentes na sociedade.

O autor ressalta a importancia de se refletir sobre ambientes de reprodugdo de
relagdes sociais do que propriamente ambientes voltados a transformacdo social. Dai as
escolas operarem dentro de relagdes sociais mais amplas e isso pode contribuir com a
manutencao do status quo e, dessa forma, atitudes de resisténcia e possiveis desigualdades
sociais. O autor admite que ha necessidade de um trabalho ético em LAC, o que corresponde
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a principios morais que dimensionam o comportamento como forma de pensar e agir.
Freitas e Pessoa (2012, p. 9) salientam que

com base nessas reflexes, vemos que as politicas do conhecimento, da lingua e do
texto se fundem nas rupturas da politica da pedagogia, as quais nos convidam a
perceber o conhecimento, a lingua e os textos como instrumentos politicos e
performativos destinados a transformacdo social. Se, como afirma Widdowson
(1984), a LA deveria buscar abordagens pedagogicamente relevantes para a
aprendizagem de linguas, a LAC extrapola o contexto da sala de aula, das regras
gramaticais e do desenvolvimento das quatro habilidades comunicativas ao
enxergar os(as) alunos(as) e os(as) professores(as) de linguas como sujeitos
corporificados e a sala de aula como um ambiente no qual as relagdes sociais sdo
constantemente reproduzidas e modificadas. Em outras palavras, se antes a busca
por uma relevdncia pedagdgica fazia alusdo, quase que essencialmente, a adogdo
de regras pré-concebidas e ao processo de aquisicdo da lingua-alvo em si, sob a
oOtica da LAC a experiéncia dos(as) aprendizes deve se somar ao poder que a lingua
e a educagdo exercem na (re)construcdo das praticas sociais.

J4 a politica da diferenca corresponde as identidades construidas na e através da
lingua. Pennycook (2001) reconhece que diversos trabalhos em LA trazem abordagens
positivistas de pesquisa, em contextos de ensino e aprendizagem de linguas, quando da
aquisicdo do inglés como segunda lingua. O autor, ao defender o fato de a lingua construir
identidades, equivale dizer que a aprendizagem de uma lingua corresponde a formacdo de
identidades de acordo com as posicdes que o falante do idioma ocupa no discurso.
Considera-se de fundamental importancia ter uma postura politica em relacdo a
aprendizagem de uma lingua, dentro e fora da sala de aula, o que envolve também questbes
de género, classe, etnia, raca, idade, conhecimento, sexualidade etc. Freitas e Pessoa (2012,
p. 10-11) enfatizam que:

Assim como o autor, entendemos que essa postura implica uma refocalizagdo do
trabalho critico transformador, o qual ndo pode mais ser definido com base em
uma discussdo racional ou em uma suposta consciéncia critica sobre as relagdes
sociais: é preciso reconhecer que as narrativas e a memaria operam nas praticas
pedagdgicas e na pesquisa ndo somente como possibilidades de se contar histdrias
ou compartilhar experiéncias, mas como instrumentos que permitem observar
como 0s nossos corpos e desejos foram/sdo construidos. (...) Por fim, no que tange
a tomada de uma postura transdisciplinar em LAC, Pennycook (2001) afirma que
nao basta dialogar com outras areas do conhecimento: é necessario adotar uma
postura que compreenda a LAC com um campo de investigacdo hibrido, isto €, que
busca respaldo ndo somente em dreas afins, como a Educacdo e a Psicologia, mas
também em estudos pds-coloniais

Calvet (2007), em seu livro Politiques linguistiques, segundo livro traduzido no Brasil,
define a politica linguistica como um conjunto de escolhas conscientes referentes as
relacBes entre lingua(s) e sociedade. ressalta a ligacdo entre lingua e poder e as relagdes
histéricas e sociais das linguas, estabelecendo em seu trabalho uma relacdo permanente
entre teoria e pratica. Trata-se, com efeito, de uma proposta interessante em torno de um
linguista que parte do principio de que as linguas existem para servir aos homens e nao os
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homens para servir as linguas, e que a histdria destas e constituida pelas histérias de seus
falantes.

O autor salienta a importancia de uma proposta de politica linguistica por meio da
escola, um planejamento linguistico a implementacado pratica de uma politica de intervengao
humana na lingua. Isso reforca, ainda mais, o fato de a reflexdo estender-se as relagdes
entre as linguas e a sociedade. Em tese, considerava-se, a priori, ndo ser algo de relevancia,
predominantemente no campo da Linguistica, falar em politica linguistica. Enquanto a
primeira preocupa-se mais com o carater descritivo de estudos, a segunda, o carater mais
prescritivo e interventor. A predominancia dos estudos em linguistica relaciona-se mais ao
oral; ja a politica linguistica, ao escrito.

A partir das consideracdes sobre estudos de Pennycook (2001) e estudos realizados
por Freitas e Pessoa (2012), além de Calvet (2007), pode-se dizer que o ensino e
aprendizagem da lingua sempre esteve voltado a politicas de resisténcia e dominio por meio
de praticas colonialistas. Uma abordagem de ensino de lingua que privilegia politicas de
interacdo, intervencdo e engajamento por meio de uma postura mais transformadora e
critica, € considerar um avanco nos estudos da linguagem na direcdo de uma educacdo
humanizadora e emancipatdria de ensino de lingua.

A terceira parte do texto tem por finalidade justamente apresentar reflexdes a
respeito de aulas de portugués em duas abordagens diferenciadas: aquelas que ainda
insistem em politicas de cunho positivista de ensino de lingua, ou seja, para atender as
necessidades do mercado de trabalho, modelo neoliberal de ensino de Lingua Portuguesa; ja
aquelas, pautadas em LAC, que privilegiam praticas educativas mais humanizadoras de
ensino de lingua, numa visdo mais transformacdo de construcdo de identidade e formacao
humana. Assim, essa parte tratar-se-da justamente da Lingua Portuguesa como uma
ferramenta que estabelece um contato entre diferentes povos, dentro do contexto da
globalizacdo, em tempo de crise da Covid-19, bem como a proposta de uma pedagogia
humanizadora para o ensino de lingua.

Portugués do Brasil e construgao de identidade: uma pedagogia humanizadora de ensino
de lingua

Determinadas areas da Linguistica, como a Sociolinguistica, tém apresentado andlises
em que se privilegia o estudo de enunciados cujo foco é o de mostrar as diferencas e/ou
semelhancas entre as duas modalidades da linguagem (oral e escrita), bem como diferencas
entre as variantes da lingua, sejam elas de carater social, histérico, geografico e estilistico.

O primeiro trabalho que merece destaque, em Sociolinguistica, foi o do norte
americano William Labov na década de 60. A década de 60 representa um marco para
estudos relacionados a funcdo social da linguagem, em que se privilegia a questdo da
variacdo linguistica e o surgimento das primeiras discussGes sobre a heterogeneidade da
lingua. Labov, em seus estudos sobre a variabilidade linguistica, preocupa-se com as
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diferencas entre a lingua padrdo e ndao padrdo e o que isso representa para a comunicagao
entre os falantes, ou seja, os estudos remetem-se a questdo do preconceito linguistico.

Labov (1972) preocupou-se com a relagdo entre lingua e sociedade e, dessa
perspectiva, o estudo volta-se aos fatores determinantes linguisticos e extralinguisticos a
analise de comunidades de fala. Trata-se de um estudo empirico em que o autor privilegia a
analise da competéncia linguistica de falantes do Gueto dos Estados Unidos e as
diferencia¢des existentes nessas comunidades de fala para melhor elucidar a importancia do
estudo da lingua, compreendendo-a como um fator de preconceito e, ao mesmo tempo,
identidade e caracteristicas proprias de comunidades de fala. Lagares (2018), em estudos
relacionados a politicas linguisticas, ressalta que

(...) nos anos 1960, William Labov, fundador da sociolinguistica variacionista, fez do
seu trabalho descritivo, focado na explicagao dos processos de mudanga linguistica,
um instrumento de intervengdo sociopolitica, ao testemunhar a favor do uso do
inglés afro-americano escolas do Harlem, em Nova York. Esse engajamento com os
instrumentos da descrigdo estrutural a “legitimidade” das suas praticas linguisticas,
constitui um momento importante na tomada de consciéncia da relevancia social
da propria pesquisa, independentemente do olhar tedrico sobre a lingua que a
animava. A reflexao acerca dos processos sociais de mudanga linguistica leva Labov
a concentrar a atencdo também nas intervengdes provocadas pela imposicdo da
norma-padrdo, em relacdo as representacGes e as praticas linguisticas.

Marcos Bagno (2002, p. 32), em estudos sobre as variacdes linguisticas do portugués
do Brasil, acredita ser de fundamental importancia

(...) estimular, nas aulas de lingua, um conhecimento cada vez maior e melhor de
todas variedades sociolinguisticas, para que o espaco da sala de aula deixe de ser o
local para o estudo exclusivo das variedades de maior prestigio social e se
transforme num laboratério vivo de pesquisa do idioma em sua multiplicidade de
formas e usos.

O estudioso da linguagem admite que o Brasil apresenta uma interpenetragdao das
diferentes variedades regionais, estilisticas, sociais e isso relaciona-se as migracdes
populacionais entre as diversas regides, o que leva a difusdo dos falares identificados
geograficamente pela dialetologia brasileira existente no pais, como é o caso do falar
nordestino. Em outro estudo, Bagno (2003, p.18) assevera que:

(...) “a lingua” como “esséncia” ndo existe: o que existe sdo seres humanos que
falam linguas. A lingua ndo é uma abstracdo: muito pelo contrario, ela é tdo
concreta quantos os mesmos seres humanos de carne e 0sso que se servem dela e
dos quais é parte integrante. Se tivermos isso sempre em mente, poderemos
deslocar nossas reflexdes de um plano abstrato — “a lingua’ — para um plano
concreto — os falantes da lingua.

O autor reconhece que a lingua existe dentro da realidade histdrica, cultural, social,
ou seja, os seres humanos que fazem uso da lingua, seja na modalidade oral ou escrita da
linguagem, entretanto, ainda ha de se conceber uma concepgao tradicional no ensino de
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lingua, tendo em vista tratar-se de uma abordagem que privilegia a lingua como um produto
acabado.

Sabe-se que as politicas linguisticas apontam para o crescimento da Lingua
Portuguesa, neste século, desde 2006. O Acordo Ortografico, neste inicio de século, é a
prova disso. O mais interessante é que a Lingua Portuguesa crescente no mundo e a Lingua
Portuguesa do Brasil, dado o interesse econdmico pelo pais por grandes poténcias mundiais.
O que dizer de um idioma que sofre modifica¢cdes para atender a demanda do mercado, uma
vez que outros povos sempre admitiram a Lingua Portuguesa como uma das linguas com
grau de complexidade para ser aprendida. O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa
buscou uma homogeneidade linguistica entre os povos, falantes do portugués, sem sequer
compreender as variantes ou dialetos de cada pais.

Aqui entra uma questdo bastante relevante quando se fala em modalidade da
linguagem e suas caracteristicas proprias. Ha de se considerar diferentes reformas
ortograficas no pais e isso reflete a ndo predominancia da heterogeneidade linguistica
presente no Brasil. Sabe-se que o Brasil passou por varias reformas ortograficas. A primeira
reforma ortografica data de 1911 cujo foco foi o de uniformizar e simplificar a escrita, porém
nao foi relativa ao Brasil. Em 1915, a Academia Brasileira de Letras buscou uniformizar a
ortografia a portuguesa. J4, em 1919, a Academia Brasileira de Letras revoga a sua resolucao
de 1915.

O ultimo acordo ortografico trouxe implicacdes de cunho politico, uma vez que foi
criado com a intencdo de unificacdo linguistica entre os paises de idioma da Lingua
Portuguesa. Esse acordo foi assinado em 1990 e passou a aprovacdo em 1995, denominado,
Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa ou Novo Acordo Ortografico. O acordo foi
implementado em 2010, em que os livros didaticos sofreram modificacGes, assim também os
textos veiculados virtualmente. Em 2013, passou a ser obrigatério sua utilizacdo, segundo as
regras estabelecidas, para o ensino de lingua. Oliveira (2013), em artigo intitulado, “Politica
linguistica e internacionalizacdo: a lingua portuguesa no mundo globalizado do século XXI”,
reconhece que

dadas estas pressoes, entre outras, podemos propor que o Acordo Ortogrdfico da
Lingua Portuguesa de 1990 (AO90) assinado por todos os paises de lingua oficial
portuguesa e ratificado por todos menos Angola e Mogambique, e sua entrada em
vigor no Brasil, a partir de 2009 e em Portugal a partir de 2011, bem como das
primeiras medidas de implementagdao em Cabo Verde, em 2012, foi o primeiro
indicio do aumento das pressdes por uma normatizagéo convergente, Muito mais
do que uma simples reforma ortografica, o AO90 propde uma profunda mudanca
na perspectiva de gestdo da lingua pela superacdo da perspectiva puramente
nacional a que se acostumaram amplos setores da vida cultural de Portugal e Brasil
e pela abertura de uma perspectiva nova que conduz e tem conduzido ao
desenvolvimento conjunto de instrumentos ou dispositivos de normalizagdo
linguistica, uma vez instaurada a pratica e as metodologias de trabalho
compartilhado, que otimiza o investimento e reparte os lucros. O AO90 explicita
uma norma (neste caso ortografica) negociada entre todos os paises, dos maiores
aos menores, em regime de paridade, implicando na corresponsabilidade de todos
para com a lingua comum. (OLIVEIRA, 2013, p. 424-425)

Linguagem & Ensino, Pelotas, v. 24, n. 2, p. 153-174, abr.-jun. 2021 168



A Internacionalizagdo da Lingua Portuguesa em tempo de crise da Covid-19 Rosana Helena Nunes
Kleber Aparecido da Silva

Em Pedagogia do Oprimido, Paulo Freire (1987, p. 32) propde um método que
privilegia a educacdo como pratica de liberdade. O autor acredita que, em sociedades cuja
dinamica seja a dominagdo, a pedagogia dominante é a das classes dominantes. O educador
ressalta que a educagdo se torna “desumanizadora” na medida em que ha “opressor e
oprimido”, uma vez que

o grande problema estd em como poderdo os oprimidos, que “hospedam” o
opressor em si, participar da elaboracdo, como seres duplos, inauténticos, da
pedagogia de sua libertagdo. Somente na medida em que se descubram
“hospedeiros” do opressor poderdo para contribuir para o partejamento de sua
pedagogia libertadora. Enquanto vivam a dualidade na qual ser é parecer e parecer
é parecer com o opressor, € impossivel fazé-lo. A pedagogia do oprimido, que ndo
pode ser elaborada pelos opressores, € um dos instrumentos para esta descoberta
critica — a dos oprimidos por si mesmos e a dos opressores pelos oprimidos, como
manifestacdes da desumanizagdo.

Ao conceber a educacdo como desumanizadora, Freire (1987) reconhece a
importancia de uma educacdo em que haja uma situacao igualitdria em relacao a liberdade e
isso torna-la uma superacao e ndo opressao. O didlogo, para Freire, é a condicdo de pratica
de liberdade, uma vez que se inicia por meio de uma “inquietacdo” em torno do conteudo
programatico da educacdo. Assim assevera Freire (1987, p. 57):

Falar da realidade como algo parado, estdtico, compartimentado e bem-
comportado, quando ndo falar ou dissertar sobre algo completamente alheio a
experiéncia existencial dos educandos vem sendo, realmente, a suprema
inquietacdo desta educagdo. A sua irrefreada ansia. Nela, o educador aparece
como seu indiscutivel agente, como o seu real sujeito, cuja tarefa indeclindvel é
“encher” os educandos dos conteudos de sua narragdo. Conteudos que sdo
retalhos da realidade desconectados da totalidade em que se engendram e em cuja
visdo ganhariam significacdo. A palavra, nestas dissertacGes, se esvazia da
dimensdo concreta que devia ter ou se transforma em palavra oca, em verbosidade
alienada e alienante. Dai que seja mais som que significacdo e, assim, melhor seria
ndo dizé-la.

Em Pedagogia da autonomia, Freire (1997, p. 29) retoma a educacdo bancaria de
transferéncia de conhecimento e admite que o ato de ensinar requer um rigor metodoldgico
e, ao mesmo tempo, libertador em relagdo ao discurso bancario, uma vez que

(...) € exatamente neste sentido que ensinar ndo se esgota no “tratamento” do
objeto ou do conteudo, superficialmente feito, mas se alonga a producdo das
condi¢bGes em que aprender criticamente é possivel. E essas condigdes implicam ou
exigem a presenga de educadores e educandos criadores, instigadores, inquietos
rigorosamente curiosos, humildes e persistentes. (...) S6 assim podemos falar
realmente de saber ensinado, em que o objeto ensinado é apreendido na sua razdo
de ser e, portanto, aprendido pelos educandos.

Proporcionar um ambiente favoravel de ensino, em que o educando aprende e
desenvolve a criticidade, desperta a criatividade, é garantir o exercicio pleno de sua
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cidadania. Transformar o ato de ensinar em um ato dialégico, epistemolégico e interacional
representa assumir o compromisso com uma educag¢ao emancipatéria.

E nesse sentido também que a dialogicidade verdadeira, em que os sujeitos
dialégicos aprendem e crescem na diferenga, sobretudo no respeito a ela, é a
forma de estar sendo coerentemente exigida por esses seres que, inacabados,
assumindo-se como tais, se tornam radicalmente éticos. (...)A boniteza de ser gente
se acha, entre outras coisas, nessa possibilidade e de nesse dever de brigar. Saber
que devo respeito a autonomia e a identidade do educando exige de mim uma
pratica em tudo coerente com este saber (idem, p. 67).

Nunes (2019, p.39), em seu capitulo Educag¢do em direitos humanos no Brasil atual:
fundamentos politicos pedagdgicos e emancipatdrios possiveis, enfatiza o processo de
humanizac¢do da Educacgao, ao afirmar que:

Temos repetido que a Educagdo é seguramente a mais destacada das dimensdes
sociais. Educar, em ultima instancia, consiste em produzir o homem para a vida em
sociedade. Educar é hominizar-se, fazer-se homem, fazer-se pessoa. Mas, ao
mesmo tempo, educar é projetar as caracteristicas humanas no mundo, na
realidade natural e na civilizagdo constituida pela marcha histdrica de toda a
comunidade humana. Assim, educar significa manejar um duplo processo:
hominizar-se, isto é, fazer-se homem humanizar-se, isto €, fazer o mundo a medida
do homem! Esta é a tarefa da educagao no tempo em que vivemos. A sociedade da
informagdo, tal como é chamada a nossa época, ou ainda a sociedade do
conhecimento, em outras denominagdes, quer ainda a era tecnolégica, em alusdes
performaticas, despidas de critérios éticos e politicos, transforma a educac¢do, em
cada uma de suas peculiaridades, necessitam buscar parametros éticos, estéticos e
pedagdgicos humanistas e humanizadores.

O filésofo considera uma “Pedagogia Humanizadora” em que a premissa é a de que
educar é a mesma acao que humanizar. A condicdo humana é uma condicdo aprendida e
cada individuo se constitui como humano na relagdo com os outros, na relagdo com o
mundo. Educar e humanizar representam o mesmo processo. Dai ndo causar estranheza
uma proposta de educacdo como humanizacdo. Para o estudioso, essa concepcao
humanizadora de educacdo retoma as origens da compreensdo da educacdo como
constituinte antropolégica. Dessa forma, nenhum ser humano pode abdicar de educar e,
neste sentido, de humanizar o mundo e a sociedade. Por fim, a tarefa de educar e de
humanizar é a base da cultura, da politica e da histéria social.

Pensar em uma educacdo humanizadora em que se leve em conta a condicdo
humana e ndo apenas interesses hegemoénicos e mercadoldgicos é também compreender
gue a lingua pode ser aprendida por outros povos, para além do capital, analogia a Marx
(2004). Para uma humanizacdo e transformacdo de seres pertencentes a diferentes etnias,
culturas, enxergar a lingua numa cidadania global em que os povos possam aprendé-la pela
sua rigueza, heterogeneidade, musicalidade e estética.

Em relacdo a Lingua Portuguesa, até que ponto a aprendizagem corresponde a todos
e pertence a todos os “estrangeiros” ou apenas aos individuos com interesses econémicos
para a aprendizagem de um idioma que atenda as necessidades do mercado internacional?
A educacdo torna-se desumanizadora na medida em que nao é direcionada aqueles oriundos
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de determinados paises que ndo pertencam aos interesses hegemonicos de uma sociedade
de deveres e ndo propriamente direitos garantidos.

Em momento de pandemia da Covid-19, ha necessidade de politicas publicas de
incentivo ao ensino de lingua, politicas linguisticas de estudo do novo cendrio e, com relagao
a importancia da Lingua Portuguesa como uma lingua adicional, diretrizes que melhor
estabelecam a aprendizagem da lingua a outros povos, finalidades, implicacdes e inova¢des
no que tange a diversidade linguistica do portugués do Brasil.

Com base nessas consideragGes, a pretensdo é a de apresentar uma proposta de
intervencgdo as aulas de portugués para estrangeiros, residentes ou ndo no pais. Parte-se da
premissa de que uma proposta para uma educacao humanizadora deve recorrer-se a
algumas questdes norteadoras, de acordo com as seguintes diretrizes: O que se privilegia no
processo de ensino / aprendizagem da Lingua Portuguesa? Qual é a formacdo docente
adequada a essa nova realidade? Quais sdo os objetivos da aprendizagem da Lingua
Portuguesa para fins mercadoldgicos de ensino, quando do ensino de lingua para fins
especificos?

Acredita-se em uma pedagogia humanizadora para o ensino de Lingua Portuguesa, a
partir de alguns eixos norteadores a elaboracdo de uma proposta curricular: descolonizagéo
global sobre dimensdes (dimensdo nacional, politica, ética e cultural), internacionalizagcdo da
lingua, plurilinguismo funcional e cendrio da Covid-19. Para tanto, a proposta deve iniciar-se
pelos aspectos peculiares da realidade brasileira, cultura, crenca, costumes, valores,
ideologias e depois consolidar uma politica linguistica de implementacdo de aulas de
portugués para estrangeiros. Essas aulas ndao devem constituir-se apenas por meio de
interesses econdmicos, mas sim em contexto escolar em que haja alunos, de outras
nacionalidades, possam receber orientacbes como algo enriquecedor e ndo apenas
opressor.

Parte-se da premissa de que educar é uma via de mao dupla, ou seja, educar aquele
gue é pertencente ao seu pais e necessita de uma educacdo de qualidade e aquele que é
oriundo de outro pais e aprende a Lingua Portuguesa. Acreditar em uma abordagem
discursiva e humanizadora é também compreender que a lingua é uma ferramenta de
ascensao social e transformagao.

A emancipacdo do individuo remete-se a condi¢do do individuo que, por assim dizer,
relaciona-se a condicdo de aprendizagem. A proposta de uma pedagogia humanizadora é a
de possibilitar que a lingua seja reconhecida pelas suas especificidades como o “portugués
do Brasil”. Dai a necessidade de uma adequacao as diretrizes estabelecidas para o ensino de
lingua como lingua adicional. Considerar a lingua como adicional é compreendé-la nao
apenas como uma lingua a servico de uma visdo neoliberal, mas sim reconhecé-la como
construcao identitaria de um povo com uma diversidade linguistica e caracteristicas
peculiares.
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Consideragoes finais

O artigo teve a pretensdo de apresentar a questdo da internacionaliza¢do da Lingua
Portuguesa como lingua adicional e a importancia fundamental no cenario da globalizacdo.
Sabe-se que o ensino de lingua sempre esteve voltado a politicas linguisticas de adoc¢do dos
ditames do colonialismo. A histéria de diferentes correntes de estudo da linguagem
demonstra essa forma de compreender a lingua pela sua raiz colonial. Desde o surgimento
das primeiras gramaticas ja se pensava numa “europeizagao linguistica”, o que contribuiu
para uma abordagem mais de cunho positivista e tradicional, quando do ensino de
gramatica como um fim em si mesmo.

Nesse artigo, pode-se notar que a Lingua Portuguesa passou a adquirir um estatuto
diferenciado para atender ao mercado globalizado. Diferentes povos, dadas as diferencas de
nacionalidades, almejam aprendé-la na tentativa de consolidar maior autonomia, quando da
concorréncia em diferentes mercadores internacionais. Desse ponto de vista, a lingua passa
a ser considerada uma “mercadoria” a ser melhor negociada e por que ndo dizer adquirida
pela aprendizagem.

Com a crise da Covid-19, os mercados sofreram uma queda e isso também
influenciou na livre concorréncia o que, de certo modo, também influenciou na
aprendizagem da Lingua Portuguesa. Por outro lado, com a situacdo de crise, os povos
necessitam comunicar-se e isso pode facilitar maior acesso aos diferentes idiomas, ao ponto
de um idioma imbricar-se em outro, haja vista as palavras do inglés a Lingua Portuguesa:
Covid-19, aulas on-line, lockdown etc.

Sob essa otica, o artigo apresentou trés partes: a primeira parte tratou-se da
globalizagao em tempo de crise da Covid-19, como forma de mostrar o modo de produgao
capitalista, na condicdo de forca de trabalho, bem como reforcar a livre concorréncia de
mercados numa visdo capitalista e neoliberal de existéncia humana. A segunda parte do
artigo, tratou-se da politica linguistica, salientada por Pennycook (1998; 1999; 2001) e Calvet
(2007), para melhor elucidar o estatuto da lingua num contexto de globalizagdo e
internacionalizacdo. Por fim, a terceira parte, a Lingua Portuguesa como uma ferramenta
gue estabelece um contato entre diferentes povos, dentro do contexto da globalizagao, em
tempo de crise da Covid-19, bem como uma proposta humanizadora e emancipatoéria de
intervencao no ensino de Lingua Portuguesa como lingua adicional.

Em estudos realizados, Souza (2020, p.16) admite que

os oprimidos de hoje sdo os pobres, as maiores vitimas deste sistema que
acorrenta, explora e leva a morte. Esta diferenca de classe é gritante no Brasil e
atualmente a desigualdade social é uma das maiores do mundo. H4 uma imensa
massa de desempregados e miseraveis vendendo sua for¢a de trabalho por um
salario de fome, enquanto poucos, detentores dos meios de produgdo e do capital,
acumulam riquezas e influenciam, segundo os interesses econémicos, ndo so os
poderes da republica, mas uma grande massa disposta, pela cegueira, a viver
segundo os interesses deste poder.
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Diante do cenario de pandemia da Covid-19, os oprimidos sdo aqueles que vivem a
margem da sociedade, ja que uma grande parcela da populagdo se encontra a deriva, na
tentativa de buscar melhores condi¢gdes econdmicas de sobrevivéncia dadas as situagdes
adversas oriundas do momento de crise. E o que dizer do lugar ocupado pela Lingua
Portuguesa, no mercado internacional, dentro do cenario histérico, cultural, ético e politico
de cidadania global, considerando a lingua uma ferramenta de dominacao e resisténcia e, ao
mesmo tempo, intera¢ao, humaniza¢ao e acolhimento?
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